OKFF Oberkante Fertigfussboden / Sol fini Pro Green Gewicht / Poids
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1-fligelig / 1 tail 1-fligelig / 1 tail
|_H Durchgangshdhe / hauteur vide de passage -fiugelig /- 1-vantal Ei -fiugelig /- 1-vantal %—i
H Anlagenhohe / hauteur de l'installation LW 800-3000 ES 400 PRO 1 x 250 kg
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1 % ES 400 PRO 2 x 200 kg
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2 7 // ' Bei Verwendung allgemeiner Glaser (ohne P4A-Klassifizierung) sind die
m - Turanlagen auch ohne RC2-Einbruchschutzklasse erhaltlich.
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Bei Schiebetlranlagen mit Mehrpunktverriegelung ist eine ~ -
UnterflurfUhrung bei Offnungsweiten ab LW 1100 mm (1 Flugel) bzw.
LW 1900 mm (2 Fltgel) oder, besonders windbelasteten Gegebenheiten
sinnvoll. Durch Windlasten, oder bei ungunstigen Druckverhaltnissen,
kann die storungsfreie Positionierung der Verriegelungshaken im Auf sichere Verschraubung achten!
Turflugel sonst nicht garantiert werden. Turen ohne Unterflurflhrung Im Mauerwerk mit den in
erreichen maximal die Einbruchschutzklasse RC2. der Dokumentation vorgegebenen
Verankerungen arbeiten.
Handentriegelung (Déverrouillage manuel)
ACthI’] | Einsetzbare Profilzylinder (Cylindre a profil européen utilisable)
g ' Profilzylinder (Cylindre profil européen 17 mm) 35 x 70mm nach DIN 18252 P2BZ
Ausruesfung der Tueran[age mit Sicherheifseinrichfungen Profil-Halbzylinder (Demi cylindre profil européen 17 mm) 35 x 10 nach DIN 18252
. e fur Betatigung auf Innenseite (Pour actionnement depuis l'intérieur)
nach jeweiliger KABA star Rundzylinder (cylindre rond) D=22, Typ 1515, 32,5 x 72,5mm,
. . Ausflihrung (Exécution) AW2 nach (selon) EN 1303
RISIkObEWEI"fUﬂg gemaEB DlN 18650 TEIl 1 + 2 ' Halbzylinder rund (Demi cylindre rond) 32,5/10 (CH)
Aﬂ-enfion I fur Betatigung auf Innenseite (Pour actionnement depuis l'intérieur)
les equipements de securite de la porte aufomatique : DetumiDste | Nemo __| WerstoffMateral | © dormakabe Gmiti+Co (G (DF) Emepot
2 Bearb/Drawn 05.2023 Wenzel Ausgabe/Issue: — 1 ﬂ
. 2 ! ' Gepr./Tested ormat;
doivent correspondre a l'analyse de risques selon la norme e il omat A0 | ¥
DlN 18650 ' MaRstab/Scale ES PROLINE Zeichng-Nr/Drawing-No‘ Var. ‘Ar‘l/Typ ‘Zust/Cond glﬁétét
dormakabara 11| 0 e Green ez 257631-00-6-60 |
ISO Verglasung - ohne Seitenteil - Oberflurfiihrung von Bl.
verre isolant - sans partie fixe - guide de sol var: 00
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ES 400 PRO
LW Durchgangsweite / largeur vide de passage
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Hinweise / Remarque B min. =2 x LW + 227
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. 2 g Bei Verwendung allgemeiner Glaser (ohne P4A-Klassifizierung) sind die
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Bei Schiebetiranlagen mit Mehrpunktverriegelung ist eine
UnterflurfGhrung bei Offnungsweiten ab LW 1100 mm (1 Flugel) bzw. ﬁ
LW 1900 mm (2 Flugel) oder, besonders windbelasteten Gegebenheiten TN
sinnvoll. Durch Windlasten, oder bei ungunstigen Druckverhaltnissen, NN
. s . g . . . AN
kann die stérungsfreie Positionierung der Verriegelungshaken im  Handentriegelung optional : Auf sichere Verschraubung achten!
Turflugel sonst nicht garantiert werden. Tiren ohne Unterflurfiihrung Handentnegelung Im Mauerwerk mit den in
erreichen maximal die Einbruchschutzklasse RC2. 0 der Dokumentation vorgegebenen
Y Verankerungen arbeiten.
Handentriegelung (Déverrouillage manuel)
A C h 1. un | Einsetzbare Profilzylinder (Cylindre a profil européen utilisable)
g ' Profilzylinder (Cylindre profil européen 17 mm) 35 x 70mm nach DIN 18252 P2BZ
Ausruesfung der Tueran[age mit Sicherheifseinrichfungen Profil-Halbzylinder (Demi cylindre profil européen 17 mm) 35 x 10 nach DIN 18252
. . fur Betatigung auf Innenseite (Pour actionnement depuis l'intérieur)
nach jeweiliger KABA star Rundzylinder (cylindre rond) D=22, Typ 1515, 32,5 x 72,5mm,
. : Ausfiihrung (Exécution) AW2 nach (selon) EN 1303
RISIkObEWEI"fUﬂg gemaEB DlN 18650 TEIl 1 + 2 ' Halbzylinder rund (Demi cylindre rond) 32,5/10 (CH)
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verre isolant - sans partie fixe - vantail de sécurité AS - guide de sol | Var.: OO




OKFF Oberkante Fertigfussboden / Sol fini Pro Green Gewicht / Poids
ES 400 PRO
LW Durchgangsweite / largeur vide de passage
1-flugelig / 1-vantail — 1-flugelig / 1-vantail —
J |_H Durchgangshdhe / hauteur vide de passage 9elig E> gellg E>
13 18 O H Anlagenhohe / hauteur de l'installation LW 800-3000 ES 400 PRO 1 x 250 kg
-— - = Hinweise / Remarque B min. =2 x LW + 227
77777777777 (ohne Seitenteil / mit Pfostenbreite 115mm)
) — Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen | (sans partie fixe / avec largeur poteau 115mm)
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y . / B min. =2 x LW + 207
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< ] 7 e ( sans partie fixe / sans largeur poteau)
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o 120 Bei Verwendung allgemeiner Glaser (ohne P4A-Klassifizierung) sind die
«— Turanlagen auch ohne RC2-Einbruchschutzklasse erhaltlich.
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Bei Schiebetlranlagen mit Mehrpunktverriegelung ist eine LW | |
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sinnvoll. Durch Windlasten, oder bei ungutnstigen Druckverhaltnissen, - ) L o
kann die storungsfreie Positionierung der Verriegelungshaken im ‘ L ‘ |
Turflugel sonst nicht garantiert werden. Turen ohne Unterflurflhrung —
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"Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,

Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet,

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen

verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten."
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3 Datum/Date = Name Werkstoff/Material = (C) dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal
2 Bearb/Drawn 05.2023 Wenzel Ausgabe/lIssue: M m
1 Gepr./Tested Format: A2 N w
L Nooxee Datum/Date | Name | Normy/Stand. Ersatz/Replacem.:
MaRstab/Scale ES PROLINE Zeichng-Nr/Drawing-No ~ Var. |Art/Typ |Zust/Cond Iglﬁétét:
dormakabara 111 C i oo Green Re2 257631-00-6-60 '
von .

Sprosse ISO Verglasung - ohne Seitenteil - Oberflurfihrung
traverse - verre isolant - sans partie fixe - guide de sol

var: 00




"Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage,

Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet,

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen

verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten."
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var.: (00




